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execration. Toul cela passe 1'imagination. Ce qu’il y
a de plus mauvaix pour moi, c¢’esl que la plus mo-
deste defense seroit la satire la plus ameére. Comment
al-je & me conduire Monsieur dans une affaire aussi
epineuse ? Yai attaqué si vous voulés par une plai-
santerie la populace Bernoise et par une auntre le
beau monde: tout ce qu’on m’impute de plus est
faux; valoit-il la peine pour cela & me menacer de
je ne scais combien de maux?

Je ne concois pas comment aprés vos satir:s de
jadis vous avés pu vivre & Berne sans avoir été me-
nacé cent fois de l'assassinat, |

Brugg ce 1 Avril 1758.

Zimmermann.
122,
(Bern Bd. 51, Rr. 12).

Je ne connois ni M. Mutach ni M. Fischer,
et je ne saurais comment m’adresser a eux. On m’a
recommandé a M. Hackbrett, il a repondu & mon
grand etonnement gu’il avoit enlendu dire du bien
de moi. Je pense qu’il ne convient pas de le presser
trop. A moins que M. Roht ne me joue par principe
de misanthropie quelque mauvaix tour, M. HacKkbrett
sera bien a gagner (uand il verra les choses de prés.
On dit que les affaires de M. T. vont fort mal, je
n’en suis pas extremerment surpris quoique jen sois
bien faché pour lui.

J’ai fait hier une nouvelle esquisse de votre
vie, elle est un peu pius longue. Je la laisseral re-
poser pendant quelque tems, et ensuite jaurois
Phonneur de vous lenvoyer pour la corriger. Si
Herrliberger malgré toul ce qu’il en dit, la donne
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celte année, il sera bien expedilif. Permeités-moi
que je vous dise une chose. J’ai souvent entendu
a des seigneurs du 200 vous faire un certain reproche,
el je scai qu'on le repele sans cesse a Berne auquel
je voudrols pouvoir repondre dans ce pelit Eloge.
Vous étes Patriote et par 1a vos sentimens se frou-
vent souvenl en opposition avec ceux des personnes
qui ont le pouvoir et le credit. Savés-vous de quoi
qu'on s’avise pour deprimer ce que vous failes pour
le bien de la Patrie? Je l'ai encore enlendu nou-
vellemenl «que vous ne cessiés de vous faire du tort
par des 1idées abstraites (ue vous proposés firés
souvent en 200, et qu'on croyoit fort eloignées de
la bonne politique.»

Je naurois pas eu lPaudace Monsieur de vous
avertir de cela, si je n’avois pas eru que I'occasion
se presentoit justemenl pour y repondre. Pour moil
jignore profondement de quoi il s’agil, et je vous
prie de m’enseigner mol pour mot ce que jai a
dire 14 dessus. Mais que ce soit de facon que je n’en
souffre point.

Je suis etonné que les Rois de Prusse et d’An-
gleterre ayent fail des demarches pour le rappel du
Regiment Jenner. Valoit-il la peine de s’interesser
au rappel des debris d’une si pelite troupe qu’on
tailleroit en pieces avec cent Housars en moins d’un
quart d’heure? Oserois-je vous prier Monsieur de me
dire quand et comment ces Rols ont écrit?

Je connois un jeune homme de 24 ans de
Bertout qui est negociant de profession qui fait de
trés jolis et de bons vers, qui entend la peinture et
surtout le dessein en perfection, qui scait le francois
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et -'italien, qui est d’un excellent cavaclére, qui a de
trés bonnes moeurs, qui est forl laborieux, mais ui est
malheureux parce qu’il depend d’un oncle qui est
marchand et sot et assés jeune dont il doit étre
Pheritier. Il s’appelle Jerome Grimm, mais je vous
prie Monsieur, ne jugés pas par le nom. J'ai taché
en vain de le placer chés un negociant & Zuric en
qualité de marchand, et il me vienlt en idée que ce
“seroit un homme que vous pourriés peutélre em-
ployer & Roche, ou que vous pouviés du moins rendre
heureux d’une autre facon. Je prends la liberté
Monsieur de vous le recommander avec toute la
vivacité possible. C’est assuremment un homine d’un
grand merite, Si vous etiés curieux de le voir, il
pourroit venir exprés & Berne pour se présenter a
VOous.
Br. ce 8 Avril 1758.
Zimmermann.

Yous aurés vu le cousin Fischer qui paroit
un homme de merite et qui l'est veritablement.
Ayés la bonté Monsieur de me dire s’il y aura du
moyen de faire quelque chose pour lui & Berne? Je
crains seulement que dans une Republique ef parmi
des sibarites ses raisonnements ne sentent encore
trop la poudre Prussienne. [l a indisposé icl par ses
relations exactes el veritables nos enthousiastes et
nos nouvellistes qui quoique de trés grands sols
auront peutétre leurs semblables dans Berne.

Adresse: A Monsieur Monsieur Haller, seigneur
Baillif de Roche a Berne.
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